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Divky, které si vezme, na$ Drak nezere, at se mimo nase udoli
fika cokoli. Nékdy si takové zkazky vyposlechneme od pocest-
nych, ktefi tudy prochazeji. Liéi to tak, jako bychom zde pfi-
naseli lidské obéti a jako by on byl skuteény drak. Samoziejmé
to nen{ pravda: Drak si mtze byt ¢arodéj a nesmrtelny k tomu,
ale pofdd je to ¢lovek, a kdyby chtél kazdych deset let jednu
z nds sezrat, nasi otcové by zatéhli za jeden provaz a zabili by
ho. Chrani nés pfed Hvozdem a my jsme mu vdééni, ale zase
ne prehnané.

On je ve skute¢nosti nepolyka; ono to jen tak vypadd. Vezme
si divku do své véze a o deset let pozdéji ji nechd odejit, jenze
doty¢nd uz neni takové jako pfedtim. M4 az pfilis vybrané saty,
mluvi jako dvoranka a deset let Zila sama s muzem, takze je uz
samozfejmé poskvrnénd, tiebaze véechny divky tvrdi, Ze na né
nikdy nevztahl ruku. Co jiného by mohly fikat? A to neni to
nejhorsi — Drak jim totiz pfi odchodu daruje vacek plny stiibra
jako véno, aby je pak kazdy rid pojal za Zenu, at poskvrnéné
jsou, ¢i nejsou.

Jenze ony se za nikoho provdat nechtéji. Nechtéji zde viibec
zUstavat.



»Zapomnély, jak tady maji Zit,“ fekl mi jednou ne¢ekané mu;j
otec. Kodrcala jsem se vedle néj na kozliku velkého prizdného
vozu, kdyz jsme se vraceli domt po doruéeni tydenni zisoby
dffvi. Zili jsme v Dwerniku, coz nebyla ani ta nejvétsi, ani ta
nejmensi vesnice v udoli, nelez{ ani nejbliz Hvozdu; od toho
nés déli sedm mil. Cesta nas viak vedla pfes vysoky kopec
a z jeho vrcholu jste za jasného dne mohli podél feky vidét
az k svétleedému pésu spalené zemé coby nejzazsi vyspé,
za niz se ty¢ila jednolitd tmava hradba stromt. Drakova véz
stila v dali opaénym smérem, kus bilé kiidy zarazené v Gpati
zépadnich hor.

Byla jsem je$té hodné mald — myslim, Ze mi nemohlo byt
vic nez pét let. Ale uz jsem védéla, ze o Drakovi ani o divkéch,
které si vzal, se nemluvi, takze mi uvazlo v paméti, kdyz otec
toto pravidlo porusil.

»Pamatuji si, Ze maji mit strach,” dodal. To bylo viechno.
Potom mlaskl na koné, ti opét $kubli postroji a vydali se dolt
z kopce zpatky mezi stromy.

Nedavalo mi to velky smysl. Hvozdu jsme se v$ichni bali.
Ale udoli bylo nasim domovem. Jak byste mohli opustit svij
domov? A pfesto zde ty divky po névratu nikdy neztstavaly.
Drak je vypustil z véZe a ony se nakritko vratily ke svym rodi-
nam, na tyden nebo nékdy na mésic, ale nikdy ne na delsi dobu.
Nakonec si vzdy vzaly své stéibrné véno a odesly. Vétsinou se
ubiraly do Kralji a chodily na Univerzitu. Dost ¢asto se provdaly
za né&jakého muze z mésta, ale jinak se z nich stivaly u¢enkyné
nebo obchodnice, tfebaze néktefi lidé Septali o Jadwize Ba-
chové, kterou si Drak vzal pfed Sedesiti lety, Ze se z nf stala
dvoranka a milenka jednoho barona a jednoho vévody. Kdyz
jsem se narodila, byla to jen bohatd stard Zena, kterd posilala
nadherné darky véem svym pranetefim a prasynovcim, le¢
nikdy nepfijizdéla na navstévu.



TakzZe se jen sotva dé tvrdit, Ze jste svou dceru odevzdali
k sezréni, ale zdroven to pro vis neni nic pffjemného. V udoli
nenf tolik vesnic, aby se pravdépodobnost néjak zisadné sni-
zila— vzdycky si vezme pouze sedmnictileté dévée, narozené
mezi Hjnem jednoho roku a roku nésledujictho. V. mém roce
mél na vybér z jedenicti divek a to je mensi pravdépodobnost,
nez kdyz hézite kostkou. Kazdy #ka, ze divku narozenou pro
Draka postupné, ¢im je star$i, milujete jinak; nemutzete si po-
moct, nebot vite, jak snadno ji mizete ztratit. Ale u mé au mych
rodi¢t tomu tak nebylo. Kdyz jsem vyrostla natolik, abych cha-
pala, Ze vzit si mze i mé, viichni jsme védéli, Ze si vezme Kasiu.

Pouze prespolni, lidé netusici nic o tom, jak to u nis chodi,
blahopfali Kasiinym rodi¢am nebo jim fikali, jak maji krisnou,
chytrou a milou dceru. Drak si nevybiral vzdy tu nejhez¢i divku,
pokazdé si v§ak vybiral tu, kterd se nééim vymykala; pokud byla
na vybér divka, kterd ostatni zdaleka pfekonavala svym ptiva-
bem nebo chytrosti nebo taneénim uménim nebo byla obzvlast
laskava, néjakym zvldstnim zptsobem se vzdycky rozhodoval
pro ni, ackoli s divkami pfed svou volbou téméf neztratil slovo.

A Kasia timhle v§im byla. M¢la husté vlasy, zlatavé jako obili,
anosila je spletené do copu az po pis, jeji o¢i mély teple hnédy
odstin a jeji smich znél jako pisen, kterd se vim v jeji ptitomnosti
sama drala na rty. Napadaly ji ty nejlep$i hry a jen tak z hlavy
vymySlela piibéhy a nové tance, uméla vafit, ze by se jeji po-
krmy neztratily na slavnostni hostiné, a kdyz spfidala vlnu
z otcovych ovci, vlakna se ji z kolovritku odvijela zcela hladce,
bez jediného uzliku ¢ $modrchance.

Vim, Ze v tomto mém podani pusobi jako bytost z pohadky.
Ale ono to bylo naopak. Kdyz mi matka vypravéla pohidky
o princezné s kolovritkem nebo odvazné husopasce nebo
o f{énf panné, v duchu jsem si je viechny pfedstavovala tak
trochu jako Kasiu, tak jsem o ni prosté premyslela. A nebyla



jsem dost stard, abych méla rozum, takze s védomim, Ze mi ji
zakritko nékdo vezme, jsem ji milovala vic, a nikoli mi.

Sama fikala, Ze ji to nevadi. Byla i nebojicna; to ji vitépovala
jeji matka Wensa. ,,Bude muset byt state¢na,“ vzpomindm si, jak
jednou fikala mé matce, zatimco Kasiu postrkovala, aby vylezla
na strom, pfed nimz se drzela v uctivé vzdalenosti v objeti mé
matky, kterd méla slzy v o¢ich.

Zily jsme pouze tfi domy od sebe a j& jsem neméla vlastni
sestru, jen tfi mnohem star${ bratry. Kasia byla mému srdci
nejblizsi. Hrély jsme si spolu od kolébky, napfed v kuchynich
na$ich matek, kde jsme se jim snazily neplést pod nohy, a po-
tom na cestich pfed nasimi domy, dokud jsme nebyly dost
staré na to, abychom se vydavaly divoéit do lesa. Nikdy jsem
nechtéla zastavat pod stfechou, kdyz jsme mohly ruku v ruce
béhat pod vétvemi. Pfedstavovala jsem si, jak stromy sklinéji
své paze, aby nas ochranily. Nevédéla jsem, jak budu snéset
chvile, kdy si ji vezme Drak.

O mé by se rodice nijak zvl4st nebili, ani kdyby nebyla zddna
Kasia. V sedmnicti jsem stale byla rozjivené vyzle s velkymi
chodidly a rozcuchanymi $pinavé hnédymi vlasy a moje jediné
nadéni, pokud se to dé tak nazvat, spoéivalo v tom, ze v pri-
béhu jednoho dne jsem dokézala roztrhat, usmudlat nebo ztra-
tit viechno, co jsem si oblékla. Matka si nade mnou zoufala, uz
kdyz mi bylo dvanict, a nechdvala mé béhat v $atech po mych
star$ich bratrech s vyjimkou svite¢nich dni, kdy jsem se mohla
prevlékat az dvacet minut pfed odchodem z domu a pak jsem
musela nehybné sedét na lavi¢ce prede dvefmi, dokud jsme se
v§ichni nevydali na cestu do kostela. A potad existovala pouze
poloviéni $ance, Ze se na néves dostanu, aniz se mi Saty zachyti
o vétev nebo umazou od blata.

» Ty si bude$ muset vzit néjakého krejéiho, moje mald Agniesz-
ko, smél se myj otec, kdyz se veéer vracel z lesa a ja jsem ho
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bézela pfivitat se Spinavou tvafi, s pfinejmensim jednou dirou
na Satech a bez $itku na hlavé. Ale i tak mé vzdycky popadl
do naruée a polibil a matka si jen slabé povzdechla — kterého
rodi¢e mohlo doopravdy mrzet, ze divka narozend pro Draka
ma néjakou tu chybu?

Nase posledniléto pred odebrinim bylo dlouhé, teplé a plné slz.
Kasia neplakala, ale ji ano. Do pozdnich hodin jsme zGstdvaly
vlese, kazdy zlatavy den jsme protahovaly na nejvy$si moznou
miru, a potom jsem se doma vracela hladové a unavend a rov-
nou jsem ve tmé zamifila do postele. Matka za mnou chodila
a hladila mé po vlasech, u postele mi nechévala talif s jidlem,
kdyby mé nékdy uprostied noci probudil hlad. Jinak se mé
ukonejsit nesnazila, jak také mohla? Ob¢ jsme védély, ze bez
ohledu na to, jak vroucné miluje Kasiu, a Kasiinu matku Wensu,
nékde v atrobéch ji tak ¢i onak spoéiva uzli¢ek potésent, ze to
neceka meoji dceru, ne¢eka to mého mildcka. A ji bych samo-
zfejmé nechtéla, aby to vnimala jakkoli jinak.

Téméf celé to léto jsme byly s Kasiou spolu a samy. Jako uz
dlouhou dobu. Kdyz jsme byly malé, béhavaly jsme se vsemi
détmi z vesnice, ale kdyz jsme vyrostly a Kasia zkrasnéla, matka
ji fikala: ,Kdyz se nebude$ moc stykat s chlapci, udélas to nej-
lepdi jak pro sebe, tak pro né.* J4 se ji viak drzela a moje matka
Kasiu a Wensu méla rida do té miry, aby se mé od ni nepokousela
odloudit, ac¢koli védéla, Ze na konci mé to bude o to vic bolet.

Posledniho dne jsem ndm v lese nasla mytinu, kde si stromy
dosud uchovaly listi, které viude nad nimi jemné Selestilo ve
své zlaté a ohnivé rudé nddhete, a kde byla celd zemé posetd
zralymi kastany. Z vétviéek a suchého listi jsme rozdélaly ohy-
nek, abychom si jich hrst upekly. Naziti{ bylo prvniho fijna
a konala se velka slavnost na pocest naseho patrona a péna.
Nazit¥{ mezi nis zavitd Drak.
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»Bylo by nddherné byt trubadtrkou, fekla Kasia vleze na z4-
dech a se zavienyma o¢ima. Néco si pobrukovala — na slavnost
se dostavil potulny pévec a toho rina si na névsi prezpivaval
své skladby. Cely vikend uz pfijizdély vozy s tributy. ,Jezdit
po celé Polnje a zpivat pro krale.”

Rekla to zamyslené, ne jako dité, které jen tak placd do vétru.
Pronesla to jako nékdo, kdo vizné premysli o tom, Ze odejde
z udoli, opusti ho jednou provzdy. Natéhla jsem ruku a seviela
ji prsty. ,A kazdého slunovratu by ses vracela domd, fekla jsem,

»a zpivala ndm viechny pisné, co ses naudila.” Pevné jsme se dr-
zely a ja jsem si nedovolila pfipominat, ze divky, které si bere
Drak, se domu nikdy vracet nechtéji.

V té chvili jsem ho samozfejmé ze srdce nenividéla. Ale
nebyl to zly pin. Na opaéné strané severnich hor mél baron
ze Zlutych moéalt vojsko o sile péti tisic muzd, aby s nimi
jménem Polnji vedl valky, a hrad se ¢tyfmi véZzemi a manzelku,
kterd nosila $perky krvavé barvy a bily plast z liséi kozesiny, to
ve na panstvi, které nebylo o nic bohatsi nez nase udoli. Muzi
si museli jeden den v tydnu vyhradit pro praci na baronovych
polich, kde byla ta nejlep$i pada, baron si ty nejzdatnéjsi z je-
jich syna bral do svého vojska, a kdyz se tak vsichni tito vojéici
toulali krajem, musely divky ztstivat doma, a jakmile dospély,
musely se drzet pospolu. A ani on nebyl spatny pan.

Drak mél pouze jednu véz a zidného ozbrojence, ba ani
sluhu, kromé oné jediné vybrané divky. Nemusel mit vojskos;
krali byl zavizan svou vlastni praci, svymi kouzly. Nékdy se
musel dostavit ke dvoru, aby obnovil slib vérnosti, a domnivim
se, ze krdl ho mohl povolat do vilky, ale jeho hlavni povinnosti
bylo setrvavat zde, dohlizet na Hvozd a chranit kralovstvi pfed
jeho niéemnosti.

Jeho jedinym vystfelkem byly knihy. Podle vesnickych méfi-
tek jsme byli velmi se¢téli, protoze Drak platil zlatem za kazdy
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skvély svazek, a tak se az do nasich konéin plaho¢ili obchodnici
s knihami, tfebaze nase udoli lezelo na samé vyspé Polnji. [ na
tak velkou vzdélenost si sedlové tasky na mulach plnili v§emi
o¢tenymi nebo lacinymi knihami, které méli na skladé, a proda-
vali je ndm za naSe drobné. Nejméné dvé nebo tfi knihy nemély
vnaSem Gdol{ hrdé vystavené na sténach jen ty nejchudsi domy.

Clovéku, jenz nezil dostateéné blizko Hvozdu, aby je po-
chopil, by se vechny tyto véci mohly jevit jako malichernosti,
jen chaby diivod pro to, abyste se vzdali dcery. Jenze j4 sama
jsem zazila Zelené léto, kdy horky vitr odnasel z Hvozdu pyl
daleko na zipad do udoli, na nase pole a do nasich zahrad.
Tehdy na nich viechno zbésile a bujné vyrostlo, pohtichu také
do zvlastnich a nepfirozenych podob. Kazdy, kdo pak tyto
plodiny jedl, ochotel zlosti, bil své nejblizsi a nakonec, pokud
ho nékdo predtim pevné neuvizal, utekl do Hvozdu a zmizel.

Mné tehdy bylo $est. Rodi¢e se mé snazili chrénit, jak jen to
§lo, ale i pfesto jsem si Zivé vybavovala onen studeny a lepkavy
vSudypfitomny pocit désu, strach viech okolo a to nekoneéné
hryzani hladu v Zaludku. Tou dobou jsme uz snédli veskeré
zésoby z pfedchoziho roku a upirali nadéje k jaru. Jeden n4s
soused, ktery uz hladem zacal blouznit, snédl nékolik zelenych
fazoli. Pamatuju se na kfik, ktery se té noci ozval z jeho domu,
a kdyz jsem vyhlédla z okna, uvidéla jsem svého otce, jak mu
péadi na pomoc s vidlemi, jez narychlo popadl z mista, kde se
opiraly o stodolu.

Jednoho dne toho léta, jelikoz jsem byla pfili§ mladé, abych
si patfiéné uvédomovala hrozici nebezpedi, jsem utekla z do-
hledu své unavené, pohublé matky a vytratila se do lesa. V za-
kouti chrinéném pred vétrem jsem nasla polosuché ostruzini.
Prodrala jsem se mezi tvrdymi seschlymi $lahouny ke skrytému
srdci mlézi a vydolovala zizraénou hrst ¢ernych bobuli, které
byly pékné celé, stavnaté a dokonalé a ani trochu znetvofené.
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Kazd4 byla v mych tstech hotovym puknutim radosti. Nakonec

jsem jich snédla dvé hrsti, a jesté si jimi naplnila sukni; doma

jsem pospichala se $aty posetymi fialovymi skvrnami, a kdyz pak

matka uvidéla mou umudlanou tvéf, rozplakala se hrizou. Ne-
ochoftela jsem; ostruziny néjakym zdhadnym zpisobem unikly
kletbé Hvozdu a byly chutné. Ale matciny slzy mé zle vydésily.
Poté jsem se ostruzindm dlouh4 léta vyhybala.

Draka si toho roku pfedvolali ke dvoru. Vbrzku se vratil, ihned
odjel do poli a pfivolal kouzelny ohen, aby spilil veskerou zka-
zenou urodu, vSechny otravené plodiny. Takova byla jeho po-
vinnost a poté navstivil i kazdy dim, kde nékdo ochofel, a ne-
mocnym daval napit kouzelného elixiru, ktery jim proéistil mysl.
Vesnicim na zépad od nis, jez byly pohromy usetfeny, vydal po-
kyn, aby se s ndmi podélily o sklizet1, a dokonce se toho roku zcela
vzdal svého tributu, aby nikdo nehladovél. Nésledujiciho jara
tésné pred setbou opét prosel viechna pole a spalil nékolik mélo
pretrvavajicich zkazenych zbytk?, nez znovu staéily zakofenit.

Aleikdyz nis zachranil, nemilovali jsme ho. Nikdy nevysel ze
své véze, aby pfi znich pozval muze na sklenicku, jak to délaval
baron ze Zlutych mocald, nebo aby si na pouti koupil néjakou
drobnou cetku, jak to mély ve zvyku baronka a jeji dcery. Nékdy
u nds poridaly pfedstaveni ko¢ovné soubory nebo horskym
prasmykem z Rosji pfichézeli zpévaci. On si je v§ak vyposlech-
nout nechodil. Kdyz mu povoznici pfivazeli tribut, vrata ve vézi
se pfed nimi sama otvirala a muzi cely ndklad nechavali ve skle-
penich, aniz ho jedinkrat spatfili. S rychtafkou nasi vesnice nebo
tfeba se starostou Olszanky, nejvétsiho mésta v udoli, jen kou-
sek od jeho véze, si nikdy nevyménil vic nez par slov. Ani v nej-
mensim se nesnazil ziskat nase sympatie; nikdo z nds ho neznal.

A samozi'ejmé byl také mistrem temné magie. Za jasnych
noci kolem jeho véze §lehaly blesky, a to i v zimé. Bledé oblacky,
které vypoustél z oken, plynuly v noci po cestich a po proudu
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feky, vnikaly do Hvozdu, aby pro né&j drzely hlidku. A kdyz se
Hvozd nékdy nékoho zmocnil — pasacky, kterd se pfi cesté za
svym stidem zatoulala pfilis blizko k jeho okraji; lovce, ktery se
napil z nespravné studny; smolatského pocestného, ktery prosel
horskym prasmykem s chytlavou pisni na rtech —, sndsel se pak
pro néj ze své véze i Drak; a ti, které si vzal, uz se nikdy nevraceli.

Nebyl zly, ale byl odtazity a strainy. A chystal se odvést Kasiu,
takze jsem ho zacala nendvidét a nenavidéla jsem ho dlouhd
a dlouhd léta.

Mé pocity se té posledni noci nijak nezménily. S Kasiou jsme
jedly kastany. Slunce zapadlo a ohynek nim zhasl, ale prodlé-
valy jsme na mytin¢, dokud zhnuly uhliky. Rdno nis neéekala
nijak dlouhd cesta. Dozinky se sice obvykle konaly v Olszance,
ale v roce volby se vzdycky konaly ve vsi, kde zila pfinejmensim
jednaz divek, aby se trochu usnadnilo cestovani jejich rodindm.
A nase obec méla Kasiu.

Kdy?z jsem si nasledujiciho dne oblékala sviij zeleny plast,
Draka jsem nendvidéla jesté vic. Matce se tfasly ruce, kdyz mi
splétala vlasy. Védély jsme, Ze volba padne na Kasiu, to vsak
neznamenalo, Ze jsme necitily strach. Ale sukni jsem si pfidr-
zovala vysoko nad zemi a do vozu jsem nastoupila tak opatrné,
jak to jen §lo, poté co jsem na ném dvakrit zapétrala po tiiskich
adovolila otci, aby mi pomohl nahoru. Byla jsem odhodlana se
co nejvic snazit. Sice jsem védéla, Ze to k nic¢emu nebude, ale
chtéla jsem, aby si Kasia uvédomila, Ze ji miluju natolik, Ze ji
dam poctivou $anci. Nehodlala jsem pfijit jako $mudla, shrbend
a Silhavd, jak to nékdy délavaly jiné divky.

Shromazdily jsme se na ndvsi, vSech jedenact divek v jedné
fadé.

Hodovni stoly byly rozestavené do ¢tverce a notné se pro-
hybaly, protoze ani dohromady nebyly dost velké na to, aby
se na né daly vysklidat dary z celého udoli. Vsichni se postavili
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za né. Pytle s pSenici a ovsem se navrsily do pyramid na trivu
v rozich. My jsme byly jediné, kdo stél na trivé, spolu s nasimi
rodi¢i a rychtifkou Dankou, kterd pfed nimi uzkostlivé pre-
chézela tam a zpitky a potichu pohybovala Gsty, jak se pfipra-
vovala na uvitdni.

Ostatni divky jsem pfili§ neznala. Nebyly z Dwerniku.
Vsechny jsme tam ml¢ky staly ve sviteénim obleéeni a se sple-
tenymi vlasy a pozorovaly cestu. Po Drakovi zatim nebylo vidu
ani slechu. V hlavé se mi odvijely divoké pedstavy. Namlouvala
jsem si, ze se pfi Drakové pfichodu vrhnu pfed Kasiu a feknu
mu, aby si misto ni vzal mé, nebo Ze prohlasim, ze Kasia s nim
odejit nechce. Ale védéla jsem, Ze nejsem dost odvazna, abych
néco takového dokézala.

A potom pfisel, pfi§ernym zpusobem. Nedostavil se po cesté,
to ani ndhodou, prosté se jen z¢istajasna objevil. Divala jsem se
tim smérem, kdyz vystoupil — uvidéla jsem prsty ve vzduchu,
potom ruku a nohu a polovinu ¢&lovéka, néco tak nemozného
a nepatii¢ného, ze jsem nedokézala odvritit oéi, ackoli se mi
kiecovité sviral zaludek. Ostatni méli vétsi stésti. Ti si ho vibec
nev§imli, dokud k ndm neudélal prvni krok; viichni kolem mé
se snazili pfekvapenim neucuknout.

Drak se nepodobal zdidnému muzi z nasi vesnice. Mél byt
stary, schnuty a prosedivély, vzdyt ve své vézi zil uz sto let, ale
byl vysoky, vzptimeny, hladce oholeny a mél pevnou kazi. Pfi
letmém pohledu nékde na ulici bych ho patrné povazovala za
mladika jen o néco star$tho nez ji: nékoho, na koho bych se
mozna usmala pfes hodovni stoly a kdo by mé mozna pozadal
o tanec. Ale v jeho tvifi bylo néco nepfirozeného: ohnisko vré-
sek u 0¢i, jako by se ho nemohla dotknout léta, ale podepsalo
se na ném jejich plisobeni. Pfesto to nebyla oskliva tvaf. Svym
chladem v3ak pasobil nepifijemné. Viechno na ném sdélovalo:

Jd nejsem jednim g vds, a ani jim byt nechci.
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Mél samoziejmé drahé $aty; brokat jeho plasté by rok Zzivil
celou jednu rodinu, a to i bez zlatych knoflika. Ale hubeny byl
jako nékdo, komu se tii roky ze ¢tyf nic neurodilo na polich.
Drzel se strnule, &iSela z néj nervézni energie loveckého psa,
jako by se nemohl dockat, az bude zase co nejdfiv pry¢. Byl
to nejhorsi den nasich Zivotd, ale on na nis nemél trpélivost.
Kdyz se mu nase rychtérka uklonila a fekla ,Mgj pane, do-
volte, abych vam piedstavila tyto...“, pferusil ji slovy: ,Ano,
piejdéme k véci.”

Na rameni mi dosud teple spoéivala ruka mého otce, ktery
stdl vedle mé a uklanél se; z druhé strany mé pevné svirala
ruka matcina. Ted zdréhavé odstoupili spolu s ostatnimi rodici.
Vsech niés jedenéct se instinktivné jesté vic semklo. Kasia a ja
jsme staly téméf na konci fady. Neodvazovala jsem se ji chytit
za ruku, ale stéla jsem dost blizko na to, abychom se zlehka
dotykaly pazemi, a pfitom jsem sledovala Draka a nenavidéla
ho, nenévidéla jsem ho, kdyz se ubiral podél fady a kazdé divce
polozil prst pod bradu, aby ji nadzvedl hlavu a podival se na ni.

Nepromluvil ke kazdé z nas. Divce vedle mé, kterd pfijela
z Olszanky, nefekl jediné slovo, ackoli jeji otec Borys byl nejlepsi
chovatel koni v celém tdoli a ona sama na sobé méla vinéné saty
nabarvené naéerveno a ¢erné vlasy spletené do dvou dlouhych
krasnych copt protkanych ¢ervenymi stuzkami. Kdyz pfisla
fada na mé, uptel na mé zamraleny pohled — studené ¢erné
otiavyspuleni bled4 asta — a fekl: ,, Ty se jmenujes jak, dévee?“

»Agnieszka,“ odpovédéla jsem, nebo jsem se o to pokusila;
zjistila jsem, Ze mi vyschlo v Ustech. ,Agnieszka,“ zopakovala
jsem $eptem, ,miij pane.” Méla jsem rozpélenou tvéf. Klopila
jsem odi. Viimla jsem si, Ze i kdyz jsem si ddvala nesmirny po-
zor, od lemu se mi na sukni rozbihaji tfi velké blativé §mouhy.

Drak pokracoval v prohlidce. A potom zUstal stit, zadival se
na Kasiu zptsobem, jakym dosud nepohlédl na zddnou z nis
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ostatnich. A dil u ni stal, s rukou pod jeji bradou, tenka tvrda
Usta zkfivena slabym poté$enym tismévem, a Kasia mu pohled
state¢né opétovala a neucukévala. Kdyz mu odpovidala, ne-
snazila se znit drsné, pistivé nebo jakkoli jinak, ztstala u svého
pevného a melodického hlasu: , Kasia, mgj pane.

Opét se na ni usmdl, nijak pfijemné, spi§ s vyrazem spoko-
jeného kocoura. Na konec fady dosel uz jen, aby se nefeklo,
ana obé divky za Kasiou sotva pohlédl. Kdyz se oto¢il a znovu
se pfisel podivat na Kasiu, stile s onim poté$enym vyrazem
ve tvéfi, zaslechla jsem, jak se Wensa za ndmi nadechla, téméf
jako by vzlykla. A potom se jesté jednou zamradil, otoéil hlavu
a pohlédl pfimo na mé.

Ja jsem se mezitim prestala ovlidat a vzala jsem Kasiu za ruku.
Vi silou jsem ji mackala a ona mackala tu moji. Ted mé rychle
pustila a ja pfed sebou ruce rychle sepjala, cela zardé¢la, vystra-
$end. Drak pfede mnou jen jesté vic pfimhoufil oéi. A potom
pozvedl ruku a mezi prsty se mu vytvofila kuli¢ka z modrobi-
lého plamene.

,Ona tim nic nemyslela,“ fekla Kasia, state¢na, state¢na Kasia,
state¢nd tak, jak ja jsem pro ni state¢na nebyla. Mluvila roze-
chvélym, ale dobfe slysitelnym hlasem, zatimco ja jsem se tfsla
jako vydéseny krélik a civéla na kuli¢ku. ,,Prosim, mgj pane...“

»MIg, dévée, pierusil mé Drak a natahl ke mné ruku. ,Vezmi
siji.”

»Ja — coze?” zeptala jsem se, vyjevenéjsi, nez kdyby mi
kuli¢ku mrstil do tvéfe.

»Nestdj tady jako néna,” fekl. ,Vegmzi si ji.

Kdyz jsem pozvedla ruku, tfdsla se mi tak, Ze jsem se mu mi-
mod¢k otfela o prsty, z nichz jsem se kuli¢ku pokusila vyjmout,
ackoli mi to bylo neskonale protivné; kizi mél na dotek horkou,
jako by ho spalovala hore¢ka. Planouci kuli¢ka byla viak chla-
diva jako mramor a na dotek mi nijak neubliZila. S tlevou a celd
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vylekand jsem ji podrzela mezi prsty a upfené se na ni divala.
Drak na mé pohlizel s roztrpéenym vyrazem.

»No,“ pronesl nezdvofile, ,takze nejspis ty.“ Kulicku mi vzal
z ruky a na okamzik ji seviel v prstech. Zmizela tak rychle, jak
se objevila. Otodil se a fekl k Dance: , Tribut poslete, az budete
moci.“

Stéle jsem to nechapala. Myslim, Ze to nechépal nikdo, ani
moji rodiée; viechno to bylo pfilis rychlé a byla jsem ohromena
uz jen tim, ze jsem vubec pfitdhla jeho pozornost. Ani jsem
se nestihla otoit a rozloudit se, kdyz se ke mné znovu obritil
a chytil mé za zdpésti. Pohnula se jenom Kasia. Ohlédla jsem se
na ni a v§imla si, jak se ke mné nesouhlasné chystd natdhnout
ruku, ale pak mnou Drak netrpélivé a naléhavé smykl, az jsem
zanim klopytla, a ted uz i se mnou se vypafil do vzduchu.

Kdyz jsme ze vzduchu opét vykro¢ili, tiskla jsem si druhou
ruku k Gstim a bojovala s nevolnosti. Jen co mé pfestal drzet,
padla jsem na kolena a zalala zvracet, aniz jsem tusila, kde
jsem. Pfidusené si odfrkl odporem — potfisnila jsem dlouhou
elegantni $picku jeho kozené boty — a fekl: ,Je to zbyteéné.
Prestan davit, dévée, a uklid ten svinéik.“ Vzdalil se ode mé, na
dlazdicich se rozlehly jeho kroky, a byl pry¢.

Roztfesend jsem tam zlstivala, dokud jsem si nebyla jista,
Ze ze mé uZ nic nevyjde, a potom jsem si hibetem ruky otfela
usta a zvedla hlavu, abych se rozhlédla. Nachizela jsem se na
podlaze z kamene, ktery viak nebyl ledajaky, nybrz pravy bily
mramor protkany jasné zelenymi zilkami. Byla jsem v malé
okrouhlé mistnosti s izkymi $kvirami misto oken, které se tahly
ptili§ vysoko, abych z nich dokazala vyhlédnout. Strop nad
mou hlavou se ostfe sticel smérem dovnitt. Drak mé dopravil
na samy vrchol véze.

V mistnosti nebyl jediny kus nidbytku a nebylo tam nic, ¢im
bych mohla setfit podlahu. Nakonec jsem pouzila vlastni sukni;
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ta uz stejné byla $pinavi. Po nedlouhém sezeni na podlaze
v podruéi désu, kdy se nic dalstho nestalo, jsem vstala a nesméle
se zadala krést pryé chodbou. Byla bych se vydala jakoukoli
jinou cestou nez tou, kterou odesel Drak, kdyby tam néjaka
takova cesta byla.

Po Drakovi se slehla zem. Kritkd chodba byla prazdna. I jeji
podlahu tvofil studeny tvrdy mramor, osvétleny nepfivétivym
bledym pfisvitem ze zavédenych luceren. Nebyly to vSak oprav-
dové lampy, nybrz velké kusy lesténého kamene, z jehoz nitra
se linula zaf. Na chodbiéce byly pouze jedny dvefe a potom se
na konci klenutym prachodem vychizelo ke schodisti.

Zatladila jsem na dvefe a Gzkostné do nich nahlédla, protoze
mi to pfipadalo lepsi nez kolem nich projit a netusit, co je za
nimi. Ale vstupovalo se jimi jen do jakéhosi holého pokojiku
s uzkou posteli, stolkem a umyvadlem. Naproti jsem méla
velké okno, kterym byla vidét obloha. Pfebéhla jsem k nému
avyklonila se pfes parapet.

Drakova véz stila v podhutfi na zdpadni hranici jeho panstvi.
Vychodnim smérem se pfede mnou rozprostiralo celé nase
dlouhé udoli se svymi vesnicemi a hospodafstvimi a z okna
jsem rozeznala celou linku Vietenky, kterd se jako stfibfité
modri stuha tdhla jeho stfedem spolu s prasné hnédou silnici.
Silnice a feka vedle sebe ubihaly az na opaény konec Drakova
panstvi, pfi¢emz se nofily do lesikd, z nichz opét vyklouzavaly
u vesnic, az se cesta postupné vytratila tésné pred obrovskou
&ernou masou Hvozdu. Reka do néj pokracovala sama, mizela
v ném a uz se nikdy znovu neobjevila.

Vidéla jsem Olszanku, mésto nejbliz vézi, kde se o nedélich
konal Velky trh. Otec mé na né&j dvakrat vzal. Za ni byl Poniec
a Radomsko, schoulené kolem biehti svého nevelkého jezera,
a pak i myj vlastni Dwernik se svou Sirokou zelenou navsi. Za-
hlédla jsem dokonce i ty velké bilé stoly pfipravené na hostinu,
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na niz se Drak uz nechtél zdrzovat, a svezla jsem se na kolena
a rozplakala se jako mala hol¢icka.

Ale matka mé nepfisla pohladit po hlavé; otec mé nevytéhl
na nohy a nerozesméaval mé, dokud jsem nepfestala plakat. Jen
jsem se vzlykdnim tak vycerpala, az mé hlava pfilis rozbolela
na to, abych dokézala pokracovat, a poté mi byla zima a byla
jsem ztuhld z kleceni na tak bolestné tvrdé podlaze a teklo mi
z nosu a neméla jsem si ho ¢im utfit.

Nakonec jsem k tomu dcelu pouzila dal3i éast své sukné,
posadila se na postel a snazila se vymyslet, co udélam. Pokojik
byl prizdny, ale vyvétrany a uklizeny, jako by ho pravé nékdo
opustil. A nejspis tomu tak bylo. N¢&jakd jind divka tu zcela
o samot¢ Zila deset let a shliZela na adoli. Ted se vratila dom,
aby se rozloudila se svymi pfibuznymi, a pokoj pfipadl mné.

Na sténé naproti posteli visel jediny obraz ve velkém zlace-
ném rdmu. Nedévalo mi to smysl — na tak malou mistnost byl
prilis velkolepy a vlastné to ani nebyl obraz, ale spis jen siroka
plocha svétlezeleného a Sedohnédého odstinu u okrajti, protati
zafivou modrostiibrnou linkou, ktera se v plavnych kfivkach
vlnila sttedem, a s tenéimi stf{brnymi linkami plynoucimi k ni
od okraji. Divala jsem se na ni a premyslela, jestli i tohle jsou
kouzla. Nikdy jsem nic takového nevidéla.

Ale podél stéfbrné linky byla domalovand kole¢ka v mné
dobfe zndmych rozestupech, takze jsem si po chvilce uvédo-
mila, Ze obraz pfedstavuje nase udoli, jen zplosténé tak, jako
kdyby se na néj ze zavratné vysky dival ptik. Tou stiibrnou
linkou byla Vietenka, tekouci z hor do Hvozdu, a ta kole¢ka
znazornovala vesnice. Obraz zafil barvami, malba byla leskla
a vytazend do mali¢kych vrcholki. Na fece jsem témér vidéla
vlny, na vodé tipyt sluneéniho svétla. Pfitahovaly k sobé zrak
a probouzely ve mné touhu se na né bez ustini divat. Ale za-
roveil se mi obraz nelibil. Zivé udoli sviral v ramu, uzaviral
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ho a pfi pohledu na néj jsem méla pocit, jako bych byla sama
zaviena.

Odhlédlajsem. Zdilo se, ze v tom pokojiku nemohu zistat.
Nesnédla jsem nic pfi snidani ani predeslého dne pfi obédé;
viechno se mi v tstech ménilo v popel. Ted kdy?z se stalo néco
horsiho nez viechno, co jsem si kdy pfedstavovala, bych méla
mit jesté mensi apetit, ale ve skuteénosti jsem trpéla bolestnym
hladem a ve vézi nebyli Zddni slouzici, takze mi obéd nemohl
nikdo pfinést. Potom mé napadlo je$té néco horsiho: co kdyz
ode mé Drak o¢ekédvd, Ze mu ji pfinesu ten jeho?

Aniésledovala jesté piiSernéjsi predstava: a co po obédé? Kasia
vzdycky fikala, Ze véfi viem tém navrativ§im se Zenim, Ze na né
Drak nevztahl ruku. ,, Divky si bere uz sto let,“ tvrdila vzdycky
presvédéené. ,Jedna z nich by to pfiznala a rozkfiklo by se to.*

Ale pred nékolika tydny mezi étyfma oc¢ima pozidala moji
matku, aby jf fekla, jak to chodi, kdyz se divka provdd — aby
ji fekla, co by ji svéfila jeji vlastni matka v predveéer jeji svatby.
Zaslechla jsem je pfes okno, kdyz jsem se vracela z lesa. Stla
jsem tam vedle okna, poslouchala je, az se mi po licich spustily
horké slzy, tak jsem byla kvuli Kasie dopélena.

Ted jsem to méla byt ja. A jd jsem nebyla state¢nd — domni-
vala jsem se, zZe se nedokdzu zhluboka nadechovat a udélat vie
pro to, abych se kie¢ovité nezatala, jak to radila matka Kasie, aby
ji to nebolelo. Na straslivy okamzik jsem si pfedstavila Drakovu
tvar v tésné blizkosti své hlavy, jesté bliz, nez kdyz mé zkou-
mal pfi své volbé — ¢erné oéi chladné a tipytivé jako kidmen,
ty prsty tvrdé jako zelezo, tak podivné teplé, kdyz mi z kize
odtahoval $aty, kdyz mi vénoval ten svij slizky, samoliby tsmév.
Co kdyby byl po celém téle tak rozpéleny, ze bych ho citila,
jak zhne téméf jako uhlik, vsude na sobé, kdyby na mé lezel...

Se zachvénim jsem se oprostila od svych myslenek a vstala
jsem. Shlédla jsem na postel a rozhlédla se po té stisnéné
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mistnustce, kde se nebylo mozné schovat, a potom jsem vy-
béhla ven a opét se ubirala chodbou. Na konci bylo schodisté,
které se sticelo v seviené spirile, takze jsem nevidéla, co je
za dal$im zdkrutem. Nejspi§ zni hloupé, Ze jsem se béla sejit
po schodisti, ale méla jsem pfiSerné nahnino. Médlem jsem se
nakonec vritila do svého pokojiku. Nakonec jsem se s jednou
rukou na studené kamenné sténé pomalu vydala dold. Vzdy
jsem polozila obé nohy na schod, naéez jsem se zastavila, abych
nastrazila usi, nez jsem sesla zase o kousek niz.

Poté co jsem se takhle pokradmu dostala za prvni zékrut,
anic na mé nevyskocilo, zalala jsem si pfipadat jako husa a pfi-
dalajsem do kroku. Ale potom jsem zasla za dalsi zakrut a pordd
jsem nepfichézela na odpocivadlo a zvladla jsem dalii a zacala se
opét bat, tentokrét toho, Ze to schodisté je kouzelné a ja pajdu
dold nekoneéné dlouho a — no prosté. Sla jsem stale rychleji
a rychleji a potom jsem pfes tfi schody sklouzla na dalsi odpo-
¢ivadlo a znenadéni vrazila do Draka.

Byla jsem hubend, ale muj otec byl nejvy$si muz ve vesnici
a sahala jsem mu po ramena a Drak nebyl nijak velky muz. Ma-
lem jsme se oba spoleéné skutdleli ze schodt. Jednou rukou se
honem zachytil zdbradli, ja jsem ucinila totéz a néjak se nim
podafilo nedopadnout na podlahu. Uvédomila jsem si, ze
jsem spadla plnou vahou na Draka, svirdm jeho kabét a divim
se mu pfimo do vylekané tvare. Chvilku byl pfili§ prekvapeny,
aby dokézal rozumné uvazovat, a tvifil se jako obyéejny muz,
kterého vydésilo néco, co na néj neéekané vyskoéilo, trosku
hloupé a trosku zranitelné, Gsta pooteviend a oéi vytiesténé.

Ja sama jsem byla pfekvapend natolik, Ze jsem se ani nepo-
hnula, jen jsem tam na néj bezradné civéla. Ale Drak se rychle
opanoval, tvaii se mu prohnalo rozhoféeni, strhl mé ze sebe
a postavil na nohy. Potom mi doslo, co jsem privé udélala,
anez stacil néco fict, v panice jsem vyhrkla: ,Hleddm kuchyni!
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»Nepovidej,“ odpovédél, jako kdyz mésla ukrajuje. Vyraz uz
nemél ani trochu vlidny, byl tvrdy a zlostny a dosud mi nepustil
ruku. Mél drtivy, bolestny stisk, jeho horko jsem citila i pfes
rukav $ati. Skubnutim si mé k sobé ptitahl a nahnul se — mys-
lim, Ze by se nade mnou rid zlovéstné ty¢il, ale protoze na to
nemél, byl o to zufivéjsi. Kdybych se nad tim méla moznost
zamyslet, trochu bych se zaklonila a sniZila, ale na to jsem byla
pfili§ unavena a vydésena. Takze misto toho mél tvaf tésné na-
proti mné, tak blizko, Ze jsem na rtech citila jeho dech a i jeho
chladny, zlomyslny Sepot jsem spfs citila, nez slysela: ,Mozna
bych ti tam tedy mél ukazat cestu.”

»J4... ja...“ snazila jsem se ze sebe vysoukat cela roztfesena
a pfitom jsem se od néj snazila odtdhnout. Prudce se ode mé
odvritil a za¢al mé za sebou vléct ze schod, jeden, druhy, téeti
zékrut, tentokrit celkem pét, nez jsme sesli na dal$i odpodi-
vadlo, a pak nésledovaly jesté tfi, do toho celou dobu sliblo
svétlo, az mé nakonec dovlekl na nejnizsi podlazi celé véze, do
rozlehlé podzemni kobky s holymi sténami z tesaného kamene
a s obrovskym topeni$tém ve tvaru Gst se svéSenymi koutky,
v némz pekelné $lehaly plameny.

Dovlekl mé k nému a v zéblesku slepé hrizy jsem si uvédo-
mila, Ze mé do né&j chce hodit. Byl velice silny, mnohem silnéjsi,
nez by mél pfi své postavé byt, ze schodt mé za sebou stihl,
jako bych byla klopytajici hadrova panenka. Ale smyknout se
mnou do ohné jsem mu dovolit nehodlala. Nebyla jsem vzne-
Sena tich4 divka; cely Zivot jsem béhala po lesich, $plhala na
stromy a prodirala se trnitym mldzim a panika mi ted dodala ob-
rovskou silu. Kdyz mé pfitdhl k ohnisti, zajeéela jsem a potom
jsem se zalala horeénaté vzpirat, ohinét zatatymi prsty a svijet,
takze tentokrat se mi ho uz opravdu podafilo srazit na podlahu.

Skécela jsem se spolu s nim. Oba jsme se hlavou udefili do
dlazby a chvili jsme zlstali omrééené lezet s propletenymi
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koncetinami. Vedle nis pldpolal a praskal ohen, a kdyz ze mé
panika zvolna vyprchala, najednou jsem si vimla, Ze do stény
vedle topenisté jsou vsazend zelezna dvitka pece a u nich je
rozen a nad nimi se tdhne obrovska a $iroka police zasklddana
hrnci. Byla to jen a pouze kuchyné.

Po chvili, témé&f uzaslym hlasem, dodal: ,,Zesilela jsi?“

»Myslela jsem, Ze se mé chystate hodit do té pece,“ fekla jsem
stile omri¢end a potom jsem se rozesméla.

Nebyl to opravdovy smich — tou dobou uz jsem byla napul
nepficetnd, vyzdimana a vyhladovéla, kotniky a kolena dotlu-
¢ené z toho, jak mé tdhl ze schodt, hlava mé bolela, jako bych
méla nastipnutou lebku, ale prosté jsem nedokézala prestat.

On tohle ale nevédél. Védél jen to, Ze se mu sméje ta pitoma
vesni¢anka, kterou si pravé vybral, jemu, Drakovi, tomu nejvét-
$imu ¢arodéji v krélovstvi, Ze se sméje svému panovi. Myslim,
ze tou dobou se mu nikdo nesmal uz sto let. Zacal se zvedat,
kopnutim se vymanil z propletence nasich nohou, a kdyz se
postavil, zadival se na mé rozlicené jako kocour. A ji se jen ro-
zesmaila o to vic a potom se obritil a nechal mé, abych se tam
na podlaze dél sméla, jako by ho nenapadalo, co jiného by se
mnou mohl délat.

Kdyz odesel, moje hihfidni postupné utichlo a ji jsem se citila
jaksi min prazdna a vystragend. Do pece mé koneckonci neho-
dil ani mé neudefil. Vstala jsem a rozhlédla se po mistnosti —
mnoho z ni vidét nebylo, protoze z topenisté se linula jasnd zar
a jind svétla tam nebyla, ale kdyz jsem se natoéila zddy k ohni,
zalala jsem rozeznavat dalsi &4sti oné velké siné. Nizké zidky
ji rozdélovaly do nékolika zdkouti a police v ni byly plné lesk-
lych 1dhvi — vina, jak jsem si uvédomila. Mgj stryc kdysi jednu
takovou ldhev pfinesl k babiéce na oslavu zimniho slunovratu.

Vsude byly zasoby: soudky s jablky ulozenymi v sené, bram-
bory a mrkve a pastindky v pytlich, dlouhé vénce spletenych
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cibuli. Na stole uprostfed mistnosti jsem nasla knihu ve stojainku
a vedle ni nezapalenou svicku, kalamar a brk, a kdyz jsem ji
otevrela, zjistila jsem, Ze jde o Géetni knihu se soupisem viech
zésob, zaznamenanym vyraznym rukopisem. V dolni &4sti prvni
stranky byla drobnym pismem vepsand néjakd poznimka; kdyz
jsem zapilila svicku a sehnula se, abych na ni zamzZourala, jen
s obtizemi jsem dokéazala rozlustit tato slova:

Snidané v osm, obéd v jednu, vecere v sedm. Jidlo nech pologené
v knihovné pét minut pred stanovenou dobou a nemusis ho— nebylo
tteba zmifiovat koho — vidét cely den. Odvabu!

Rady k nezaplaceni a to slovo — Odvabu! — bylo jako dotek
kamarad¢iny ruky. Knihu jsem si pfivinula k télu a kone¢né
jsem se po celém dni necitila tak osaméld. Pfipadalo mi, Ze se
blizi poledne, a Drak u nds ve vesnici nic nejedl, takze jsem
mu zaclala chystat obéd. Nebyla jsem nijak zdatna kucharka,
ale matka mé od vareni nepoustéla, dokud jsem nedokédzala
ptipravit néjaké jidlo, a starala jsem se v rodiné o zésoby, takze
jsem uméla poznat erstvé od zkazeného a kdy dozraje urcity
kus ovoce. Nikdy jsem neméla k dispozici tolik zdsob; byly zde
dokonce zésuvky s kofenim, které vonélo jako kol4é na oslavu
slunovratu, a cely soudek éerstvé, hebké sedé soli.

Na konci pokoje bylo zvlastni studené misto, kde jsem nasla
viset maso — celého srnce a dva velké zajice; byla tam i slimou
vystland bedna plnd vajec. V kusu tkané litky na ohnisti lezel
zabaleny uz upeceny bochnik ¢erstvého chleba a vedle né;
jsem objevila cely kotlik s dusenym kréli¢im masem, pohankou
a drobnym hréskem. Ochutnala jsem z néj. Bylo to jako jidlo
na oslavu, velmi slané a také trochu nasladlé a jemné, Ze se roz-
plyvalo na jazyku: dal$i dar od bezejmenné kucharky z knihy.

Ani v nejmensim jsem nevédéla, jak jidlo tohoto druhu pfi-
pravovat, a lekla jsem se pfedstavy, Ze ho ode mé bude Drak
oéekévat. Pfesto jsem byla nesmirné vdéén4, ze mam toto jidlo
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prichystané. Kotlik jsem polozila zpatky na polici nad ohném —
pfitom jsem si trochu potfisnila Saty — a do misy v peci jsem
dala péct dvé vejce; nasla jsem tic, misku, talif a 1Zici. Kdyz byl
kralik ohfaty, naservirovala jsem ho na téc, nakréjela chleba —
musela jsem ho krijet, protoze pfi ¢ekdni, nez se krélik ohfeje,
jsem z bochniku ulomila konec a sama ho snédla — a pfidala
k nému miéslo. Dokonce jsem upekla jablko a ptidala k nému
kofeni. Matka mé ho nauéila délat v zimé k nedélni vecefi a bylo
zde tolik peci, ze jsem ho mohla pfipravovat pfi peceni vieho
ostatniho. Kdyz jsem v§echno dohromady naskladala na tic, do-
konce jsem na sebe byla trochu hrdé4; vypadalo to, jako bychom
méli oslavu, byt ponékud zvl4stni a pouze pro jednoho muze.
Opatrné jsem se s vécmi vydala do schodg, ale pfili§ pozdé
jsem si uvédomila, Ze nevim, kde je knihovna. Kdybych o tom
dole trochu premyslela, mozna bych dovodila, Ze nebude na
nejniz$im podlazi, kde opravdu nebyla, coz jsem ale zjistila, az
kdyz jsem prosla obrovskou kruhovou sini s okny skrytymi za
z4vésy a tézkou, trinu podobnou zidli na konci. Na vzdile-
ném konci byly i dal§i dvefe, ale kdyz jsem je oteviela, objevila
jsem pouze vstupni sifi a obrovska vrata véze, téikrat vy$si nez
ja, zaviena na mohutné bfevno, ulozené v Zeleznych drzacich.
Otoéila jsem se, sini se vratila ke schodisti a vysla na dalsf od-
pocivadlo. Tam jsem objevila mramorovou podlahu pokrytou
meékkou chlupatou litkou. Koberec jsem dosud nikdy nevidéla.
Proto jsem prve ani neslysela Drakovy kroky. Uzkostné jsem se
sinula chodbou a nakoukla do prvnich dvefi. Chvatné jsem vy-
couvala — mistnost byla plna dlouhych stold, zvlastnich 1ahvi,
klokotajicich elixirti a nepfirozené zbarvenych jisker, které ne-
vylétavaly z zidného krbu; nechtéla jsem tam stravit ani okamzik
déle. Pesto se mi podafilo zachytit 3aty o dvefe a natrhnout si je.
Nakonec se dal§i dvefe, na opaéné strané siné, oteviely do
mistnosti plné knih; dfevéné police tdhnouci se od podlahy
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ke stropu jimi byly pfimo pfecpané. Prostor byl citit po prachu
a svétlo se dovnitf dralo pouze nékolika tzkymi okny. Z nale-
zeni knihovny jsem méla takovou radost, Ze jsem si zpoéitku
ani nevsimla, Ze je tam i Drak, Ze sedi v tézkém kfesle s knihou
ulozenou na pultiku pfes stehna. Byla tak velkd, Ze kazda jej
strinka dosahovala délky mého predlokti, a z otevienych desek
visela velka lokna zlatavych vlasa.

Pfi pohledu na néj jsem ustrnula, zrazena radou v knize.
Z néjakého dtvodu jsem predpokléddala, ze Drak se bude pfi-
hodné drzet mimo dohled, dokud mu nebudu moct naservi-
rovat jidlo. Nezvedl hlavu, aby se na mé podival, a ja, misto
abych jen v tichosti s ticem pfesla doprostfed mistnosti, kde
bych ho polozila, a pak honem odcupitala, jsem zGstala stit ve
dvetich a fekla: ,J4... pfinesla jsem obéd,“ protoze dovnitf jsem
nechtéla vchizet, dokud mé k tomu sim nevybidne.

,Opravdu?“ pronesl kousavé. ,,Aniz bys cestou spadla do né-

jaké jamy? To zasnu.”“ Teprve tehdy ke mné vzhlédl a zamracil
se. ,Nebo jsi do jamy prece jen spadla?®

Podivala jsem se na sebe. Na sukni se mi rozlévala obrovska
osklivd skvrna od zvratki — v kuchyni jsem si ji co nejlépe
utiela, ale nedopadlo to dobfe — a dalsi flek jsem méla v mis-
tech, kam jsem se vysmrkala. Tfikrit nebo étyfikrat mé potiis-
nila $tiva z duseného masa a nékolik cdkancti na mné pfistélo
iz dfezu, v némz jsem umyvala nddobi. Lem $atQ jsem méla
stéle zablaceny z rdna, a aniz jsem si v§imla, udélala jsem si
v nich nékolik dér. Matka mi rdno spletla, zavinula a sepnula
vlasy, ale smy¢ky mi z hlavy z vétsi ésti sklouzly a stal se z nich
jeden velky za§modrchany uzel vlast, ktery mi ¢aste¢né visel
z krku.

Sama jsem si toho nev§imla — nebylo to pro mé nic nezvyk-
lého, jen jsem ted na sobé pod vsi tou $pinou méla svateéni
Saty. ,J4...jdjsem vafila a uklizela...“ snazila jsem se vysvétlovat.

28



Yevs

»Nejspinavejsi v celé této véZi jsi ty, fekl, coz byla pravda, ale
i tak to od n&j nebylo hezké. Zaéervenala jsem se a se sklopenou
hlavou pfesla ke stolu. Viechno jsem nalezité rozprostiela a pre-
hlédla a potom jsem si s hriizou uvédomila, Ze za celou dobu,
co jsem v kuchyni pfechézela, viechno vychladlo, teda kromé
masla, z n¢hoz na misce zbyla rozbfedla nevzhledna hromadka.
I moje skvélé pecené jablko se celé jaksi srazilo.

Na vSechno jsem se vydésené divala, snazila jsem se roz-
hodnout, co udélim; méla bych to viechno odnést zpatky
dolt? Nebo mu to tfeba nebude vadit? Otodila jsem se k nému
amalem jsem vyjekla: stl pfimo za mnou a pfes rameno mi na
jidlo nahlizel. ,,Uz chapu, pro¢ ses béla, Ze bych t& mohl upéct.®
Naklonil se, aby nabral IZici krdli¢tho masa, prorazil krusticku
chladnouciho tuku a pak obsah 1zice vyklopil zpitky na talif.

»To uz iz tebe by bylo lepsi jidlo, nez je tohle.

»Nejsem nijak GZasn4 kuchaika, ale...“ zagala jsem, protoze
jsem mu chtéla vysvétlit, Ze zdroveri nejsem ani tak marna, ze
jsem prosté jen nevédéla, co a jak, ale odfrkl si a prerusil mé.

»Je viibec néco, co ti jde?” zeptal se posmé3né.

Kdyby mé jen nékdo nauéil 1épe posluhovat, kdyby mé jen
vibec napadlo, Ze bych mohla byt vyvolena, a vic se pfipravo-
vala; kdybych jen nebyla tak skli¢en4 a unavenai a kdybych na
sebe v kuchyni nebyla tak py3$ni; kdyby mi jen tak nepfedhazo-
val, Ze jsem $mudla, sice stejné jako vSichni, kdo mé méli radi,
ale on to ekl zastiplné a bez $petky lasky — kdyby to bylo néco
takového a kdybych do néj jen nevrazila na schodech a nez;jistila,
ze mé nebodld hodit do plament, s velkou pravdépodobnosti
bych jen zrudla a utekla.

Jenze ja jsem naopak dopélené hodila tic na sttl a vykfikla:

,Tak pro¢ jste si mé vzal? Pro¢ jste si nevzal Kasiu?“

Zmlkla jsem, jen co mi ta slova splynula ze rtd, zastydéla jsem

se za sebe a zdésila se. Uz uz jsem chtéla otevfit Gsta a viechno
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chvatné odvolat, omluvit se mu, Ze jsem to tak nemyslela, ne-
myslela jsem to tak, Ze by si mél jit misto mé vzit Kasiu, Ze mu
hned pUjdu pfipravit dalsi téc...

»,Koho?“ zeptal se netrpélivé.

Vypoulila jsem na néj oéi. ,Kasiu!“ zvolala jsem. Jen se na
mé dival, jako bych mu podavala dalsi dikazy o své hlouposti,
citila jsem zmatek a zapomnéla na své vzne$ené umysly. ,,Chys-
tal jste se vzit siji! Onaje... onaje chytra, state¢nd a umi skvéle
vafit a taky...”

Kazdym okamzZikem se tvéfil nasupenéji. ,Ano," prerusil mé
ostfe, ,na tu divku se pamatuji — neméla ani korisky oblicej, ani
to nebyla takové cuchta a nejspi§ by ted tady po mné tak nesté-
kala... a dost. Viy vesnicanky jste na zacatku vSechny viceméné
stejné protivné, ale ty se projevujes jako vskutku pozoruhodny
piiklad neschopnosti.*

,Tak jste si mé nemusel brat!“ vybuchla jsem dopalené a do-
téené — ten konsky obli¢ej mé zabolel.

»K mé veliké litosti se vtomto pletes.”

Popadl mé za zapésti a prudce mé otoéil. Stal tésné za mnou
a natahl mi ruku nad jidlo nad stolem. ,,Lirintalens,“ tekl. Bylo
to podivné slovo, které mu hladce splynulo z jazyka a osti'e mi
zadrnéelo v udich. ,Zopakuj to spolu se mnou.*

»Coze?“ Takové slovo jsem nikdy neslysela. Ale je§té vic se
mi pfitiskl k zidam, pfilozil mi Gsta k uchu a pfi$ernym hlasem
zadeptal: ,Zopakuj to!*

Zatfasla jsem se, a protoze jsem ze vieho nejvic chtéla, aby
mé pustil, pronesla jsem spolu s nim: ,, Lirintalem,” zatimco mi
dal drzel ruku nad jidlem.

Nad talifem se zatetelil vzduch, coz byla désivd podivand,
jako by cely svét byl rybnik, do néhoz Drak mtze hazet ka-
minky. Kdyz se opét zklidnil, jidlo bylo jako vyménéné. Na
misté zapecenych vajec bylo peéené kufe; na misté talife
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s kréli¢im masem se objevila hromddka drobnych Cerstvych
jarnich fazolek, a¢koli od jara uplynulo sedm mésict; na misté
peéeného jablka byl kold¢ posety tenkymi jable¢nymi fezy
a vypasenymi hrozinkami a zality medem.

Pak mé pustil. Bez opory jsem se zapoticela a seviela okraj
stolu. Méla jsem prazdné plice a pocit, Ze se mi nékdo posadil
na hrud. Pfipadala jsem si, jako by mé nékdo mackal jako citron.
Dé¢laly se mi mzitky pfed oéima a zlomila jsem se v pase, pro-
toze se o mé pokousely mrikoty. Jen vzdalené jsem ho vidéla,
jak shlizi na tic a v tvafi se mu zrali zvlastni zakabonény vyraz,
jako by ho néco ptekvapilo a popudilo ziroven.

»Co jste to se mnou udélal?® zageptala jsem, kdyz jsem se opét
dokézala nadechnout.

»Prestan kitucet,“ odbyl mé. ,,Jsou to jen kejkle. Pfekvapent,
které pocitil, z néj rychle vyprchalo, a kdyz se posadil ke stolu
pred Cerstvy obéd, mévl rukou smérem ke dvefim. ,Dobra, uz
béz. Je mijasné, ze mé budes stit nehordzné mnozstvi éasu, ale
pro dnedek uz toho mém dost.*

Aspon v tomhle jsem ho rida uposlechla. Aniz jsem se poku-
sila vzit tac, s rukou pfitisknutou k hrudi jsem se za¢ala pomalu
krést z knihovny. Pordd jsem slabosti klopytala. Trvalo mi téméf
pul hodiny, nez jsem se po viech téch schodech vyvlekla zpatky
nahoru, potom jsem zasla do pokojiku, zaviela za sebou dvefte,
ptitdhla pfed né komodu a padla na postel. Pokud Drak béhem
mého spanku pfisel ke dvefim, nic jsem neslysela.
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Draka jsem nevidéla dalsi ¢tyfi dny. Od rina do velera jsem je
travila v kuchyni — nasla jsem tam nékolik kuchatek a hore¢naté
jsem z nich zkousela postupné kazdy recept, protoze jsem se
snazila stit tou nejskvélejsi kuchatkou, o jaké kdo kdy slysel.
Ve spizi bylo dost jidla na to, aby mi bylo jedno, kolik ho pro-
mrhdm; pokud néco nechutnalo dobfe, snédla jsem to sama.
Drzela jsem se Drakovy rady a jidlo mu do knihovny nosila
presné pét minut pfed celou — jednotlivé pokrmy jsem zakry-
vala a honem s nimi vyrdZzela na cestu. Kdyz jsem do knihovny
pfichédzela, uz tam nikdy nebyl, takze jsem byla rida a nemusela
jsem poslouchat zidné jeho dal3i vy¢itky. V jedné krabici ve
svém pokojiku jsem nasla nékolik ru¢né tkanych kouska oble-
Ceni, které mi viceméné padly, i kdyZz nohy jsem méla od kolen
dolt holé a neméla jsem zahalena predlokti. Saty jsem si musela
uvazovat kolem pasu, ale vypadala jsem v nich velmi upravené.

Nechtéla jsem ho potésit, ale pouze mu zabrinit, aby mi
jesté nékdy provedl to, co jsem musela vystit poprvé, at bylo
to zaklinadlo cokoli. Ctyftikrat za noc jsem se budila ze sni a na
rtech citila slovo lirintalem, vnimala jsem ho v tstech, jako by
tam patfilo, a na ruce mé palily Drakovy prsty.
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Obavy a price nebyly tak Gplné $patné, pokud $lo o spo-
leénost. Byly lepsi nez pocit osaméni a nez ty hlubsi, horsi
strachy, o nichz jsem védéla, Ze vypluji na povrch — Ze deset
let neuvidim matku ani otce, ze uz nikdy nebudu Zit v nasem
domé, Ze uz nebudu béhat po lese, Ze se mé zaéne brzy zmoc-
flovat ta zvla$tni alchymie pasobici na Drakovy divky a Ze mé
proméni v nékoho, koho na konci nebudu poznivat. Kdyz
jsem se zpocena pied kamny ¢inila s nozem, nad témito vécmi
jsem pfinejmen$im nemusela premyslet.

Po nékolika dnech, kdyz jsem si uvédomila, Ze za mnou ne-
bude chodit, aby na mé seslal to své zaklinadlo, jsem se v§im
tim zbésilym vafenim a pecenim pfestala. Jenze pak jsem zjistila,
ze nemam nic jiného na prici, i kdyz jsem se po ni zacala shanét.
Ve vézi, bez ohledu na to, jak byla velika, nebylo tfeba uklizet —
v koutech ani na parapetech, ba ani na téch mali¢kych vyfte-
zdvanych $lahounech na zlaceném rdmu se neusazoval prach.

Pofad se mi nelibila ta malovani mapa v mém pokojiku.
Kazdou noc jsem si predstavovala, Ze se z ni line slabé zuréend,
jako by nékde strouhou tekla voda, a kazdy den se tam na sténé
skvéla ve v§i své pfehnané nddhefe a nutila mé, abych se na ni
divala. Kdyz jsem se na ni uz nemohla dal mraéit, vysypala jsem
ve sklepé pytel s tufiny, zpfetrhala na ném $vy a pytlovinou
jsem mapu zakryla. Pokojik bez jejiho zlata a okdzalosti vypadal
hned o poznani lip.

Zbytek dopoledne jsem se opét divala z okna do udoli, osa-
méla a zkormouceni steskem. Byl vSedni pracovni den, takze
muzi sklizeli Grodu na polich a Zeny praly u feky. [ Hvozd na
mé se svou velkou, nespoutanou, neproniknutelnou temnotou
pusobil téméf utésné — jako neménni a pevna veli¢ina. Na
dolnich svazich hor na severnim konci ddoli se péslo poéetné
stado ovci patficich obci Radomsko; vypadalo jako toulajici se
bily oblak. Chvili jsem ho pozorovala, jak tam bloumd, trochu
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jsem si poplakala, ale i Zal m4 své meze. V dobé obéda uz jsem
se pfiSerné nudila.

Nase rodina nebyla ani chud4, ani bohatd; doma jsme méli
sedm knih. Pfecetla jsem jen étyfi z nich. Téméf kazdy den
svého zivota jsem stravila vic ¢asu venku nez doma, dokonce
iv zimé a za desté. Nyni se mi v§ak mnoho jinych moznosti
nenabizelo, takze kdyZ jsem toho odpoledne pfinesla do
knihovny tic s obédem, rozhlédla jsem se po policich. Uréité
by se nic nestalo, kdybych si néjakou vzala. I ostatni divky si
musely knihy brét, protoze vSichni vzdycky fikali, jak jsou po
odchodu ze sluzby sectélé.

A tak jsem sméle pfistoupila k jedné knihovné a vybrala
z ni knihu, kteri se skoro dovolavala toho, aby se ji nékdo do-
tkl — byla nidherné vizana v lesténé kazi barvy psenice, syté
asvadné zhnouci ve svétle svicky. Jakmile jsem ji vytahla, zava-
hala jsem — byla vétsi a tézsi nez kterdkoli z knih v nasi chalupé
a kromé toho méla do desek vyryté krasné obrazce lemované
zlatou barvou. Ale nebyl na ni zdmek, takze jsem si ji s mirné
provinilym pocitem odnesla do pokojiku, aé jsem se pokousela
sama sebe pfesvédcit, ze takhle se mize citit pouze husa.

Potom jsem ji oteviela a citila se jako jesté vétsi husa, protoze
jsem ji ani trochu nerozuméla. Ne v tom bézném smyslu, ne
proto, ze bych nerozuméla jejim sloviim nebo ze bych v do-
stateéné mife nechipala, co znamenaji — viem sloviim, v§emu,
co jsem na prvnich tfech strinkich Cetla, jsem rozumeéla, jenze
potom jsem se zarazila a napadlo mé: o em ta kniha je? A ne-
dokézala jsem na to odpovédét; neméla jsem sebemensi tusen,
co jsem pravé preletla.

Znovu jsem na knihu upfela pozornost a opét jsem si byla
jistd, ze rozumim, vSechno dévalo dokonaly smysl — ba vic
nez dokonaly smysl, text ptsobil pravdivé, jako néco, co jsem
vzdycky védéla, a co jsem jen nikdy nevlozila do slov, nebo
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jako jasné a prosté vysvétleni nééeho, co jsem nikdy nechépala.
Spokojené jsem pfikyvovala, dil bez obtizi pokradovala a ten-
tokréat jsem se dostala na patou strinku, nacez jsem si znovu
uvédomila, Ze bych nikomu nedokéizala pfetlumoéit, co bylo
na prvni strdnce, nebo dokonce o strinku dfiv.

Nevrazivé jsem se na knihu zadivala a potom jsem ji opét
oteviela na prvni strince a zadala ¢ist nahlas, pé¢kné pomalu.
Slova mi z Gst vychédzela jako ptaéi zpév, v krdsném proudu,
rozpoustéla se jako ovoce v cukru. Byt jsem si v hlavé stéle ne-
udrzela sled myslenek, nepfestavala jsem zasnéné ¢ist, dokud
se najednou nerozletély dvefe.

Tou dobou uz jsem je neméla zatarasené ndbytkem. Sedéla
jsem na posteli, kterou jsem si kvtili svétlu pfisunula pod okno,
anajednou se ve dvefich pfimo na druhé strané pokojiku obje-
vily obrysy Draka. Pfekvapenim jsem strnula, prestala jsem ¢ist
a spadla mi brada. Byl $ilené rozzuteny, straslivé se mu blyskalo
v oéich. Napt4hl ke mné ruku a pronesl: ,, Tualidetal.*

Kniha se mi pokusila vysko¢it z rukou a odletét k nému na
druhy konec mistnosti. Z néjakého naprosto pomyleného po-
pudu jsem ji pevné seviela. Zasvijela se mi v prstech, snazila se
vymanit, ale jd s ni v hloupé zatvrzelosti $kubla a dokazala jsem
ji opét skryt v ndruéi. Drak na mé nevéficné ziral a propadal jesté
véts{ zufivosti. S dusotem ke mné vyrazil. Opozdéné jsem se
mu pokusila odlézt z cesty, jenze nebylo kam. Vmziku byl na
mné, prudce mé povalil a znehybnil na polstafich.

,No vida,“ fekl libezné, rukou mi zatlaéil na kli¢ni kost a bez
obtizi mé pfitiskl k posteli. Méla jsem pocit, jako by mi mezi
hrudni kosti a zddy divoce poskakovalo srdce a kazdy jeho
tder jako by mnou zacloumal. Jednou rukou mi ze sevieni vy-
trhl knihu — aspori jsem nebyla natolik hloupa, abych se ji dal
snazila nepustit — a nenucenym trhnutim zépésti ji odhodil na
stolek. ,Agnieszka, tak jsi to ¥kala, Ze? Agnieszka z Dwerniku.“
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Zddlo se, ze stoji 0 odpovéd. ,,Ano,“ zaSeptala jsem.

»Agnieszka,“ zamumlal a shybal se ke mné&, aZ jsem nabyla
dojmu, Ze mé snad méd v dmyslu polibit. Byla jsem strachy bez
sebe, a pfesto jsem napul chtéla, aby to udélal a méli jsme to
za sebou, abych se uz nemusela tak bit, ale on se k ni¢emu
takovému nemél. ,,Povéz mi, md mild Agnieszko, odkud do-
opravdy jsi? zeptal se mé& z blizkosti, z niz jsem vidéla, jak se mu
v ocich odrazeji mé zornice. ,,Poslal té Sokol? Nebo dokonce
sam pan kral?“

Pfestala jsem se mu v hrize divat na Gsta a bleskla jsem po-
hledem po jeho o¢ich. ,Ja... coze?“

,Tohle zjistim,“ odpovédél. ,,At je kouzlo tvého pana sebedti-
mysIngjsi, bude mit trhliny. Tvoji... pibugni..." slovo posméiné
procedil, ,,...si mozna mysli, Ze si té pamatuji, ale nebudou
mit viechny véci, které tak doma miva rodina s ditétem. Jedny
pal¢iky nebo odranou éepici, sbirku rozbitych hraéek — tyto
véci u vis doma nenajdu, ze?“

»Ze viechny moje hracky byly rozbité? zeptala jsem se bez-
mocné. Chytila jsem se jediné ¢asti jeho proslovu, které jsem
aspon trochu rozuméla. ,Jsou... ano? Viechno moje obleéeni
bylo vzdycky odrané, naplnilo cely né§ pytel na ustizky..."

Tvrdé mé pfirazil k posteli a sehnul se nade mnou. ,,Neopo-
vazuj se mi lhat!“ sykl. ,Vyrvu ti pravdu z hrdla...”

Jeho prsty mi spoéivaly na krku, nohu mél na posteli, mezi
mymi koleny. S mohutnym prizdnym polknutim désu jsem
mu polozila dlané na hrud a s celym télem zapfenym o postel
jsem nds z ni oba shodila. Ztézka jsme dopadli na podlahu, on
pode mnou, a hned jsem se mu jako krélik vysmekla a vyrazila
ke dvetim. Padila jsem ke schodisti. Nevim, kam jsem si myslela,
Ze zamif{m — vstupnimi vraty jsem ven vybéhnout nemohla
anikam jinam cesta nevedla. Ale i tak jsem vzala nohy na ramena,
seskobrtala jsem dvé fady schodu, a kdyz se za mnou ozvaly
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jeho kroky, vrhla jsem se do potemnélé laboratofe se vsemi
jejimi sycicimi vypary a koufem. V zoufalstvi jsem si zalezla
pod stoly do tmavého kouta za vysokou skfinikou a pfitdhla si
nohy k télu.

Zavtela jsem za sebou dvefe, ale ani to mu zjevné nezabri-
nilo, aby poznal, kam jsem se schovala. Oteviel a zadival se
do laboratofe. Vidé¢la jsem ho pres okraj jednoho stolu, jeho
chladné a zlostné o¢i mezi dvéma sklenénymi kddinkami, tvaf,
kterou mu ohné zalévaly riznymi odstiny zelené. Stal pevnym,
klidnym krokem obesel, a jakmile se vynofil zpoza jeho rohu,
vyrazila jsem na druhé strané a snazila se dobéhnout ke dve-
fim — napadlo mé, Ze bych ho uvnitf mohla zamknout. Ale
drcla jsem do Gzké police u stény. Do zad mé udefila jedna ze
zazitkovanych sklenic, kterd se skutdlela a roztfistila na podlaze
u mych nohou.

Obestiel mé $edy kouf, vnikl mi do nosu a do tst, zacal mé
dusit a zpomalovat. Stipal mé v oéich, ale nedokazala jsem za-
mrkat, nedokazala jsem zvednout ruce, abych si je promnula,
ruce odmitaly uposlechnout jediny muj pfikaz. V hrdle mi za-
skocil kasel a zlstal v ném vézet; celé télo mi pomalu ustrnulo
v sehnuti u podlahy. Ale uz jsem necitila strach a po chvili ani
nepohodli. Néjakym zvlastnim zpisobem jsem byla souc¢asné
nekoneéné tézka a lehounkd, vzdilena. Velice slabé, jakoby
zvelké dalky, jsem sly$ela Drakovy kroky, kdyz ke mné pfistou-
pil a ztstal nade mnou stat, a bylo mi jedno, co udéla.

Stal tam a shlizel na mé s chladnou netrpélivosti. Nesnazila
jsem se uhddnout, co bude délat; nedokazala jsem uvazovat ani
nad nééim premyslet. Svét byl velmi $edy a nehybny.

»Ne,“ fekl po chvili, ,,...ne, neni mozné, abys byla $pionka.”

Oto¢il se a nechal mé tam, ur¢itou dobu — nedokézala bych
vam fict, jak dlouho, mohla to byt hodina nebo tyden ¢i rok,
ackoli pozdéji jsem se dozvédéla, ze to bylo pouze pul dne.
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Potom se nakonec vritil s nevrazivé stazenymi Gsty. Pozvedl
malou osuntélou véc, kterd kdysi byla prasitkem upletenym
zvlny a vycpanym slimou, pfedtim nez jsem ji prvnich sedm let
svého Zivota za sebou tahala po lesich. ,TakZe 24dna $pionka,
tekl. ,Pouze chytrd hordkyné.“

Potom mi polozil ruku na hlavu a fekl: ,, Tezavon tabog, tegavon
tabog kivi, kangon libus.”

Ta slova ani tak neodfikal, jako je spi§ zazpival, téméf jako
by to byla pisen, a kdyz je pronésel, do mého svéta se navritila
barva, ¢as a dech; uvolnila se mi hlava a odtahla jsem ji zpod
jeho ruky. Z téla mi zvolna vyprchéval kimen. Osvobodily se
mi ruce a zamévaly, aby se pokusily néco seviit, zatimco mé
stile zkamenélé nohy mé dél drzely pfikovanou k podlaze.
Drak mé popadl za obé zdpésti, takze kdyz jsem se koneéné
zcela vymanila, zadrzoval mé prsty a neméla jsem sebemensi
nadé&ji mu utéct.

Ale ani jsem se o to nepokousela. Moje nenadile svobodné
myslenky se rozletély do desitky sméri, jako by se snazily do-
hnat ztraceny ¢as, a pomyslela jsem si, ze mé klidné mohl nechat
zkamenélou, kdyby mi chtél provést néco pfiserného, pfinej-
mens$im mé prestal povazovat za jakousi $pionku. Nechipala
jsem, pro¢ se domnival, Ze by ho chtél nékdo potaji sledovat,
natozpak krél; byl prece krilav ¢arodé;.

»A ted mi laskaveé fekni: cos to délala?“ zeptal se. V o&ich mél
nadile podeziravost a chlad a jiskfilo mu v nich.

»Chtéla jsem si jen vzit né&jakou knihu na éteni,“ odpovédéla
jsem. ,Nenapadlo mé... nenapadlo mé, ze na tom muze byt
néco $patného...”

»A abys méla co &ist, ndhodou sis z policky vzala Privoldni
Lutheho,” pterusil mé sziravé, ,a pouhou nidhodou...“ pokra-
¢oval, dokud ho moznd mij poplaseny a nechipavy vyraz
nepfesveédcil o tom, jak se véci doopravdy maji, potom umlkl
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a pohlédl na mé s neskryvanym podrizdénim. ,M4s opravdu
jedineé¢né nadani pro pohromy.“

Nato se zamradil a ja jsem sledovala smér jeho pohledu ke
stteptim sklenéné nidoby, rozesetym kolem nasich nohou. Se
zasy&enim vypustil vzduch mezi zuby a ostfe pronesl: ,Uklid
to a pak pfijd do knihovny. A ni¢eho jiného se nedotykej.*

Rozzlobené odkricel. Nechal mé, abych z kuchyné pfinesla
hadry, s nimiz bych mohla posbirat sklo, a také védro. Podlahu
jsem rovnéz vytiela, a¢koli na ni neztstévala ani stopa nééeho
rozlitého, kouzla se vypatila stejné jako palenka na pudinku.
Opakované jsem ustdvala v praci a zvedala ruku z kamenné
podlahy, oticela jsem ji tam a zpétky a ujistovala se, Ze se mi
do ni pfes konecky prstt nevraci zkamenéni. Stile mi vrtalo
hlavou, pro¢ mél na polici sklenici s takovou latkou a jestli ji
nékdy pouzil na né¢koho jiného — nékoho, kdo se nékde pro-
ménil v sochu a nehnuté stoji s upfenym pohledem, obtékin
viticim &asem; zachvéla jsem se.

Dévala jsem si velky, opravdu velky pozor, abych se v mist-
nosti nedotkla ni¢eho jiného.

Kniha, kterou jsem si odnesla, byla zpétky na polici a ko-
neéné jsem si dodala odvahy a odebrala se do knihovny. Drak
prechézel tam a zpét, svou vlastni knihu odlozenou a zapome-
nutou na stolku, a kdyz jsem vstoupila dovnitf, opét na mé uptel
ten svij zlostny pohled. Sklopila jsem zrak — sukni jsem méla
posetou mokrymi fleky od tklidu, navic byla az pfilis kratké;
sotva mi zakryvala kolena. S rukdvy mych pracovnich 3atd to
bylo jesté horsi — kdyz jsem mu rino délala snidani, na obou
koncich mi ulpéla vaji¢ka, a navic jsem si trochu sezehla litku
na lokté, kdyz jsem pred spalenim na posledni chvili zachra-
fiovala topinku.

»Takze zaéneme s timhle,” ekl Drak. ,Neni tieba, abych se
pohorsoval pokazdé, kdyz se na tebe podivam.“
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Kousla jsem se do jazyka, abych zastavila pfival omluv; kdy-
bych se za¢ala omlouvat za svou nepofiddnost, omlouvala bych
se do konce zivota. Uz jen po téch nékolika dnech stravenych
ve vézi jsem poznala, ze miluje krisné véci. Ani ty ohromné
spousty jeho knih nebyly v§echny Gplné stejné. Jejich kozené
vazby mély rizné barvy, spony a kovové zivésy na nich byly
ze zlata, a nékdy je dokonce zdobily i stiipky drahych kamend.
Kazdy pfedmét, na némz u né&j mohl spoéinout pohled, at uz
$lo o sklenku z foukaného skla na parapeté zde v knihovné,
nebo obraz v mém pokoji, byl krasny a ulozeny na zvlastnim,
vyhrazeném misté, kde se mohl skvét, aniz od né&j cokoli od-
vadélo pozornost. J4 jsem na v§i téhle dokonalosti byla do o&i
bijici §mouhou. Ale bylo mi to jedno, neméla jsem pocit, ze
bych mu byla zavdzina krisou.

Netrpélivé na mé kyvl a ja jsem k nému udélala ostrazity krok.
Chytil mé za ruce a zk#{zil mi je na hrudi — kone&ky prstt u ra-
mene protéjsi ruky. Rekl: ,Ted: vanastalens.”

Civéla jsem na néj v némé vzpoute. Kdyz to slovo vytkl, za-
znélo mi v usich aplné presné jako to prvni zaklinadlo, které
na mé pouzil. Citila jsem, jak se mi chce prodrat do ust, od-
Cerpat mi silu.

Popadl mé za rameno a silné ho seviel v prstech, az to zabo-
lelo. Citila jsem, jak mi pfes Saty pronikd horko kazdého z nich.

»Mozni se budu muset smifit s neschopnosti, ale nebudu snaset
zbabélost. Rekni to.”

Vybavila jsem si, jak jsem byla zkamenéla; co jiného by mi
mohl udélat? Zachvéla jsem se a velice potichu, jako kdybych
$eptanim mohla zabranit, aby se mé néco zmocnilo, jsem pro-
nesla: ,Vanastalens.”

Télem mi vzkypéla sila, vytryskla mi ze rth a v misté, kde
mé opustila, se ve vzduchu objevilo chvéni, které se mi
ve spirale zalalo zavijet kolem téla. Padla jsem na kolena
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a zalapala po dechu v podivné obrovskych $atech ze Susti-
vého zeleného a ¢ervenohnédého hedvébi. Slily se mi ko-
lem pasu, obestfely mi nohy a nebraly konce. Pod tihou
diadému jsem sehnula hlavu, po ziddech se mi rozvinul
zavoj z krajek posetych kvétinami, vy$ivanymi zlatou niti.
Tupé jsem hledéla na Drakovy boty a jejich jemné tvaro-
vanou kuazi; byly do nich vyrazeny zavijejici se uponky.
»Podivej se na sebe a dobfe si to zaklinadlo zapamatuj,” fekl
nade mnou a v hlase mu zaznivalo rozhof¢eni nad svym vlast-
nim dilem. ,Alesponi se vylepsil tvij zevnéjsek. Schvalné jestli
se ted dokaze$ udrzet v obstojném stavu. Zitra vyzkousime
dal3i.”

Boty se otocily a odesly ode mé. Myslim, zZe se posadil do
svého kfesla a vratil se ke ¢teni. S jistotou to vSak nevim. Po
chvili jsem z knihovny v téch nadhernych $atech po &tyfech
vylezla, aniz jsem jedinkrét zvedla hlavu.

Dalsich nékolik tydnt mi splynulo. Kazdé rino jsem se pro-
bouzela pted dsvitem, a zatimco mi okno poté zaléval jitini
jas, lezela jsem v posteli a snazila se pfijit na zpusob, jak bych
z véze mohla utéct. ProtoZe se mi to nedafilo, kazdé rino jsem
nosila do knihovny Drakdv téc se snidani a on se mnou pronasel
dalsi zaklinadla. Pokud se mi nedafilo udrzet se v dostate¢né
upraveném stavu — coz byvalo pravidlem —, napfed na mé
pouzil vanastalem a potom i né&jaké dalsi kouzlo. Vsechny mé
doma tkané Saty postupné mizely a mj pokojik jako malé hory
obsazovaly neforemné a neskladné $aty obtézkané tak velkym
mnozstvim brokétu a vysivek, ze téméf staly, i kdyz jsem je
neméla na sobé. Kdyz jsem veéer chodila spat, sotva jsem se
ze viech téch $ath dokdzala vysoukat a ten pfiserny kosticovy
korzet mi takika nedovoloval dychat.

Bolestivd tma mé ani na okamzik neopoustéla. Po kazdém
ranu jsem se zni¢ena plouzila do své komurky. Myslim, Ze Drak
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si obéd obstaraval sdm, protoze ji jsem mu rozhodné nic ne-
pfipravovala. Lehavala jsem na posteli az do doby veéete, kdy
jsem se zpravidla dokédzala s vypétim sil seSourat ze schodu,
abych si udélala néjaké prosté jidlo, k éemuz mé pohanél spis
muj vlastni hlad nez starost o zajisténi jeho potieb.

Nejhorsi na tom v§em bylo, Ze jsem ni¢emu nerozuméla:
pro¢ mé takhle vyuziva? V noci, nez se nade mnou zaviela
hladina spanku, jsem si pfedstavovala to nejhorsi z bachorek
a pohadek, jak vampyfi a inkubové vysavaji zivot z mladych
divek, a v hrize jsem se zapfisahala, Ze rino najdu cestu ven.
Tu jsem samozfejmé nikdy nenasla. Jedinou ttéchou mi bylo
védomi, Ze nejsem prvni. Rikala jsem si, ze tohle providél
i viem tém divkdm pfede mnou a zvladly to. Velka utécha to
vSak nebyla — deset let se mi zdalo jako celd véénost. Ale chy-
tala jsem se kazdé myslenky, kterd by byt jen o trosku zmirnila
mé utrpeni.

On sim mé nijak neutédoval. Byl na mé dopéleny pokazdé,
kdyz jsem vstoupila do knihovny, i za téch zfidkavych dnd, kdy
se mi dafilo udrzet se v éistoté a pofadku. Vypadalo to, jako
bych ho pfichizela vyrusovat a obtéZovat, ne Ze mé on mucil
avyuzival. A kdyz mé pfestal upravovat svymi kouzly a nechéval
mé zhroucenou lezet na podlaze, jen se na mé mradil a spilal
mi do budizkni¢ema.

Jednoho dne jsem se pokusila nepfijit s nim viibec do styku.
Myslela jsem si, Ze kdyz mu jidlo pfinesu s pfedstihem, mohla
bych mu na cely den sejit z mysli. Snidani jsem mu naservi-
rovala hned za rozbfesku, potom jsem se chvatné vzdilila
a schovala se v zadni ¢asti kuchyné. Uderem sedmé scho-
distém sklouzl jeden z jeho obla¢ka, téch, které jsem obcas
vidala, jak podél Vietenky plynou k Hvozdu. Zblizka jsem si
v§imla, Ze je to néco na zpusob neforemné mydlové bubliny,
néco, co se vini a pfeléva a je téméf neviditelné, pokud se na
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tom ménavém povrchu zrovna nezalesklo svétlo. Oblacek
vlétival do koutli a opét z nich vylétaval, az nakonec doletél
i ke mné a naléhavé mi ztstal viset nad koleny. Upfené jsem se
na né&j v schouleni divala, vidéla jsem, jak se v ném v pfizral-
ném obrysu odrdzi ma vlastni tvaf. Pomalu jsem se narovnala
anisledovala ho do knihovny, kde Drak odlozil knihu a upfel
na mé zlostny pohled.

»Ackoli bych si velice rdd nechal ujit ono velmi pochybné
potéseni z pohledu na to, jak sebou pfi sebemensim zatikani
h4z{3 jako vy&erpany thot, $lehl po mné, ,,uz jsme vidéli, jak
to dopadd, kdyz té necham délat si, co se ti zlibi. Jak hodné se
ti dnes podatilo udélat ze sebe cuchtu?”

Zoufale jsem se snazila zstat Cistd a upravena, abych se pfi-
nejmensim vyhnula jeho prvnimu zaklinadlu. Dnes na mné pfi
snidani ulpélo jen nékolik malych $mouh a jeden cdkanec od
oleje. Ten jsem schovévala v zahybu, jak jsem $aty pfidrzovala.
Ale Drak se na mé i tak dival se znechucenim, a kdyz jsem sle-
dovala smér jeho pohledu, ke svému nemalému zdéseni jsem
si v§imla, Ze zatimco jsem se skryvala v kuchyni, zjevné jsem
tam nékde pfisla k pavuliné — fekla bych, Ze jediné pavudiné
v celé vézi —, kterd mi ted vzadu ze $ata splyvala jako fidky
potrhany zivoj.

»Vanastalem,” zopakovala jsem po ném v mdlé odevzdanosti
a divala jsem se, jak se po podlaze Zene ohromné krisna vlna
oranzovozlutého hedvibi, aby mé obklopila jako listi hnané
vétrem po podzimni pé&siné. Kdyz se Drak opét posadil, zavra-
vorala jsem a ztézka oddechovala.

»A ted toto, fekl. Na stdl postavil hromadku knih a jednou
ranou ji zbofil. ,Abys je poskladala: darendetal .

Mavl ke stolu rukou. ,,Darendetal,” zamumlala jsem spolu
s nim a citila, jak se mi zaklinadlo dere z hrdla. Knihy na stole
se zachvély, jedna po druhé se zvedly a se svymi ¢ervenymi,
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zlutymi, modrymi a hnédymi vazbami se jako nepfirozeni,
o$perkovani ptéci slétly na pivodni misto.

Tentokrit jsem se na podlahu nesesunula, jen jsem obéma
rukama seviela hranu stolu a opfela se o néj. Drak na hroméddku
upiral podmrageny pohled. ,,Co je to za hloupost?“ zeptal se.

»Tomubhle #ik4§ sefazeni? Jen se na né podivej.*

Podivala jsem se na knihy. Do kominku byly naskladdny
pomérné thledné, jedna barva vedle druhé...

»e--barvy? divil se stile silngjsim hlasem. ,,Podle barvy? Ty..."
Rozéilil se na mé, jako by to byla moje chyba. Bylo mozné, ze
jsem s jeho kouzly néco udélala, kdyz ze mé éerpal silu, aby jim
dodal moc? ,Béda, klid se mi z o&i!“ zavréel a ji jsem utekla,
prostoupena vzdorovitou, utajenou radosti: ach, jak jsem byla
rida, Ze mu néjakym zptsobem kazim kejkle.

V poloviné schodisté jsem musela zastavit, abych v korzetu
popadla dech, ale kdyz jsem to udélala, najednou jsem si uvédo-
mila, Ze jsem se do schodt neplazila. Byla jsem stile vy&erpani,
ale neobestiela mé mlha. Nahoru se mi dokonce podafilo dostat
bez dal§tho zastaveni, a ac¢koli jsem se zhroutila na postel a polo-
vinu dne prodiimala, uZ jsem se aspoti necitila jako télo bez duse.

V priabéhu nésledujicich tydna se mlha zvedala ¢im dal vic,
jako by mé opakujici se cviéeni posiliovalo, a byla jsem schopna
lépe snaset to, co mi providél. Kousek po kousku zaéinala byt
na$e sezeni... ne pfijemnd, ale uz ne tak désiva; byla pro mé
umornou povinnosti, jako kdybych musela drhnout hrnce
ve studené vodé. V noci jsem opét dokazala spit a zaéinalo se
zlepsovat i mé dusevni rozpolozeni. Den ode dne jsem se citila
lépe a den ode dne jsem citila vétsi vztek.

Z4dnym rozumnym zptisobem jsem se nedokéazala vracet
do téch smésnych habitd — zkousela jsem to, ale vzadu jsem
vibec nedosihla na knofliky a tkanice a obvykle jsem musela
zptetrhat nékolik niti a pomackat latku, jen abych se z téch
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véci dostala. Takze jsem je kazdy vecer zmuchlala na hromadu
akazdé rino jsem si oblékala dalsi prosté, ruéné tkané obleéeni
a snazila se nijak si ho neuspinit, a Drak vzdycky po nékolika
dnech s mou umolousanosti a neupravenosti ztracel trpélivost
a oblegeni mi proménoval. A ted jsem se dostala k poslednimu
svrsku ze svého neokézalého $atniku.

Drzela jsem v rukou posledni Saty z prosté, nebarvené ltky
a méla pocit, jako by to bylo lano, kterého se zuby nehty dr-
zim, a potom jsem je v zichvatu vzdoru nechala leZet na posteli
a vsoukala se do zelenohnédého hedvébi.

Vzadu jsem si nedokazala zapnout knofliky, takze jsem vzala
dlouhy zévoj z éelenky, dvakrat si ho omotala kolem pasu, udé-
lala na ném uzel, ktery jen taktak stacil na to, aby na mé saty
udrzel, a poté jsem se vydala dolt do kuchyné. Tentokrat jsem
se ani nesnazila nezaspinit — vzdorovité jsem do knihovny
odnesla tic potfisnéna vejci, tukem ze slaniny a ¢ajem a s roz-
cuchanymi vlasy jsem vypadala jako néjakd blazniva §lechti¢na,
kterd utekla z plesu do lesa.

Dlouho to samozfejmé nevydrzelo. Jakmile jsem spolu s nim
rozmrzele pronesla vanastalem, seviela mé jeho kouzla, setfdsla
ze mé skvrny a vméckla mé nazpét do korzetu, vyéesala mi
vysoko vlasy a opét mé ptipodobnila k panence na hrani pro
néjakou princeznu.

Pfesto jsem se toho dopoledne citila $tastna jak uz dlouhé
tydny ne a od toho dne jsem timhle zptisobem vyjadtovala svij
osobni vzdor. Chtéla jsem, aby pfi kazdém pohledu na mou
mali¢kost citil trpkou zlobu, a Drak mé odménoval kazdym
svym nevéficnym, podmraéenym pohledem. ,Jak to jenom
dokaze3? zeptal se mé téméf uzasle jednoho dne, kdyz jsem
k nému zavitala s hromadkou ryZzového nikypu na temeni
hlavy — nestastnou ndhodou jsem loktem udefila do nabéra-
¢ky a ryzi jsem vystielila do vzduchu — a obrovskym ¢ervenym
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pasem marmelady, ktery mi stékal po pfedni strané $atd z nd-
herného krémového hedvabi.

Posledni prosté $aty jsem méla schované v pradelniku. Kazdy
den, kdyz se mnou skonéil, jsem vychézela nahoru do svého
pokojiku. Urputné jsem ze sebe strhévala plesové saty, vytaho-
vala si vlasy ze siték a celenek, rozhazovala po podlaze spony
poseté drahym kamenim a poté jsem si oblékala hebkou a ob-
nosenou spodnic¢ku a doma tkanou kytlici, kterou jsem si prala
v ruce. Poté jsem schizela do kuchyné, abych si pfipravila vlastni
chleba, a nez se upekl, odpocivala jsem u teplého ohnisté, aniz
jsem vénovala pozornost tém nékolika $§mouhim od popela
a mouky na sukni.

Znovu jsem zalala mit dost energie, abych propadla nudé.
Ale uz mé ani nenapadlo, ze bych si z knihovny vzala dalsi
knihu. Misto toho jsem se chopila jehly, tfebaze siti se mi pro-
tivilo. Pokud jsem méla byt kazdé rino vyc¢erpina do morku
kosti vytvafenim $atli, uvazovala jsem, ze bych je mohla stejné
tak dobfe trhat a vyrdbét z nich néco méné neuziteéného: tieba
prikryvky nebo kapesniky.

Kosik s sitim stdl netknuty v bedné v mém pokojiku — na
hradé nebylo k vyspravovani nic kromé mého vlastniho oble-
Ceni, které jsem do této doby s trucovitou radosti nechivala
roztrhané. Kdyz jsem ho viak oteviela, nasla jsem uvnitf vsu-
nuty car papiru popsany kouskem uhlu — rukopis patfil mé
kamarddce z kuchyné.

M5 strach: neboj se! Ani se té nedotkne. Bude jen chtit, abys byla co
nejhezci. Nenapadne ho ti néco ddt, ale niiges si vgit krdsné Saty g né-
které g kommat pro bosty a upravit si je, aby ti padly. Kdys si té privold,
zazpivej mu nebo mu povypravéj néjaky pribéh. Chee mit spolecnost,
ale jen trochu: nos mu jidlo a vyhybej se mu vidycky, kdyz to piijde,
a nebude ddat o nic vic.
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Jak neocenitelnd by ta slova pro mé byla, kdybych kosik s $i-
tim oteviela a nala je hned té prvni noci. Ted jsem se vzkazem

v ruce jen zuUstala stit a chvéla se pfi vzpomince, jak jeho hlas

prekryval mé zajikini, jak ze mé pécil kouzla a silu, jak mé halil

do hedvébi a sametu. Mylila jsem se. Nic takového tém ostatnim

Zeniam rozhodné nedélal.
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Celou tu noc jsem se choulila v posteli, aniz jsem zamhoufila
oko. Opét jsem byla zoufald. Ale Gtk z véze se nezjednodusoval
jen proto, ze jsem po ném vic touzila. Dalsiho rina jsem se nic-
méné vydala k vratim a poprvé jsem na nich zkusila zvednout
tu obf{ zdvoru bez ohledu na to, jak bldhovy takovy pokus byl,
ale samozfejmé se nepohnula ani o étvrtinu pidé.

Dole ve spizi jsem s pomoci hrnce s dlouhou rukojeti vypé-
Cila velké Zelezné viko, které zakryvalo otvor na vyhazovini
odpadkd, a podivala se, co se pod nim skryva. Hluboko dole
pableskoval oheti; tamtudy dnikové cesta nevedla. Viko jsem
s vypétim sil vritila na ptivodni misto a potom jsem obéma
dlanémi zkoumala stény, patrala v kazdém temném kouté po
jakémkoli otvoru, jakémkoli vychodu. Ale pokud nékde néco
takového bylo, zlstalo mi to utajeno; a potom se za mnou ze
schodli v nevitaném zlatavém svétle za¢alo finout rino. Musela
jsem pfipravit snidani a na ticu ji vynést ke své zhoubé.

Kdyz jsem na tic poklddala jidlo — talif s vaji¢ky, topinku,
marmelddy —, opakované jsem se ohliZela na dlouhy blystivy
feznicky niz, ktery ke mné ze $palku natahoval rukojet. Krajela
jsem s nim maso, védéla jsem, jak je ostry. Rodiée kazdy rok
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chovali prase. Poméhala jsem pfi zabijacce, pfidrzovala jsem
védro na praseéi krev, ale myslenka, Ze bych ntz zapichla do
loveéka, byla néco zcela jiného, neptedstavitelného. Takze
jsem si to radéji ani nepfedstavovala. Jen jsem ntiz polozila na
tic a vydala se nahoru.

Kdyz jsem pfisla do knihovny, stil odvriceny u parapetu,
zdda strnuld podrazdénim. Mechanicky jsem rozkladala talitky,
az mi pod rukama nezistalo nic nez tic a niz. Saty jsem méla
potfisnéné ovesnou kasi a vajicky; za okamzik mi fekne...

,Dokon¢i to,“ fekl, ,,a béz nahoru.”

»,Coze?“ vyhrkla jsem nechépavé. Nz se stile skryval pod
ubrouskem, pfehlusoval viechny mé myslenky, a tak mi chvili
trvalo, nez jsem pochopila, ze mi dovolil odejit.

»Copak jsi najednou ohluchla?“ §t&kl. , Pfestari si hrat s témi
talifi a dej si odchod. A dokud té nezavolim, zlstanes ve svém
pokoji.”

Méla jsem $pinavé a zmuchlané 3aty a na nich fadu za$mo-
drchanych tkanic, ale ani se neoto¢il, aby se na mé podival.
Popadla jsem tic a chvatné odbéhla, protoze zidnou dalsi
zdminku jsem nepotiebovala. Hnala jsem se do schodt a bez
té pfiserné vylerpanosti, kterd mi je$té neddvno chnapala za
kotniky, jsem skoro méla pocit, jako bych letéla. Vbéhla jsem
do svého pokojiku, zaviela dvefte, strhala ze sebe hedvibnou
paridu, vklouzla do svych prostych svrska a padla na postel,
kde jsem se schoulila jako dité, které uniklo vyprasku.

A potom jsem uvidéla tic odlozeny na podlaze a blystici se
obnazeny niz. Ach béda. Ach, jaka jsem byla husa, Ze jsem na
néco takového viibec pomyslela. Byl to mtj pin — kdybych
ho né&jakou straslivou shodou okolnosti zabila, zcela jisté bych
za to byla popravena a mi rodiée s velkou pravdépodobnosti
také. Vrazda nebyla vychodisko; lepsi by bylo, kdybych se
vrhla z okna.
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